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€D Wenn die Wasserinstallation in Ihrem

Zuhause eine Entkalkungs-/Wasser-
enthartungsanlage besitzt, kann es in
seltenen Fallen dazu kommen, dass
braunes oder gelbes Wasser aus der
Blgelsohle auslauft.

Sollte dies auftreten, nutzen Sie destil-
liertes Wasser oder Wasser, welches
nicht durch die Entkalkungs-/Wasser-
enthartungsanlage gelaufen ist.

If the water installation in your home has
a decalcification/water softening system,
in rare cases, brown or yellow water may
leak from the soleplate.

Should this occur, please use distilled
water or water that has not passed
through the decalcification/water
softening system.

Silinstallation d’eau de votre maison est
équipée d'un systeme de détartrage ou
d’un adoucisseur d’eau, il est possible,
dans de rares cas, que de I'’eau brune ou
jaune coule de la semelle.

Veuillez alors utiliser de I'eau distillée ou
de I'eau quin'est pas passée par le sys-

téme de détartrage ou I'adoucisseur d’eau.

Se I'impianto idrico presso la vostra
abitazione dispone di un decalcificatore/
addolcitore dell’acqua, raramente puo
verificarsi una perdita di acqua di colore
giallo o marrone dalla piastra.

Qualora cio si verifichi, si prega di
utilizzare acqua distillata o che non sia
stata sottoposta a trattamento tramite il
decalcificatore/addolcitore dell’acqua.

Als de waterinstallatie bij u thuis is
voorzien van een ontkalkings-/water-
onthardingssysteem, kan er in uitzonder-
lijke gevallen bruin of geel water uit de
strijkzool lekken.

Mocht dit gebeuren, gebruik dan gede-
stilleerd water of water dat niet door het
ontkalkings-/wateronthardingssysteem is
gegaan.

@) Om vattensystemet i ditt hem har ett
avkalknings-/vattenavhardningssystem
kan det i sallsynta fall lacka brunt eller gult
vatten fran stryksula.

Om detta skulle handa, var god anvand
destillerat vatten eller vatten som inte har
passerat genom avkalknings-/vattenav-
hardningssystemet.

€D Hvis vandinstallationen i din bolig har et
afkalknings-/vandblgdgeringssystem, kan
derisjeeldne tilfeelde dryppe brunt eller
gult vand fra strygesalen.

Hvis dette sker, skal du anvende destil-
leret vand eller vand, som ikke er lgbet
igennem afkalknings-/vandbladgerings-
system.

@@ Hvis vannanlegget i boligen din har et
avkalknings-/vannavherdingssystem, kan
det i sjeldne tilfeller lekke brunt eller gult
vann fra strykesalen.

Hvis du opplever dette, ma du bruke
destillert vann eller vann som ikke har gatt
gjennom avkalknings-/vannavherdings-
systemet.

€D Jos kotisi vesilaitteistoon kuuluu kalkin-
poisto-/vedenpehmennysjarjestelma,
silityspohjasta voi joissain harvinaisissa
tapauksissa vuotaa ruskeaa tai keltaista
vetta.

Jos nain kay, kayta tislattua tai sellaista
vettd, joka ei ole kulkenut kalkinpoisto-/
vedenpehmennysjarjestelman lapi.

@ Enelcasodequetengainstaladoensu
vivienda un equipo de descalcificacion
o de reduccién de la dureza del agua, en
algunos raros casos podria ocurrir que a
través de la suela gotease agua de color
marrén o amarillo.

Siasi ocurriese, use agua destilada o agua
que no haya pasado por el equipo de des-
calcificacion o de reduccion de la dureza
del agua.



BOSCH

€D Seainstalagdo de dgua em sua casa

possuir um sistema de descalcificacao/
desendurecimento da agua, podera verifi-
car, em alguns casos, que a agua libertada
pela base apresenta uma coloragao
acastanhada ou amarelada.

Caso tal ocorra, utilize agua destilada ou
4gua que nao tenha passado pelo sistema
de descalcificagdo/desendurecimento da
agua.

Edv n eykaTaoTtaon USpeuacng Tou omiTioU
oag 61aBeTel ouoTnua anacBéoTwonc/
AMoOKANPUVONC TOU VEPOU, UMTOPEIL, O€
OTIAVIEC MTEPIMTWOELC, VO UNIApEEL Slappon
VEPOU XPWHATOC KAPE N KITPIVOU amod TNV
TAGKa.

Edv oup3el auTo, XpnGOLUOTIONOTE
ATECTAYHEVO VEQO I VEPO TIOU BeV EXEL
nepdoel ano To cloTnUa anacRéoTwong/
ATMOCKARPUVONG.

Evinizin su tesisatinda kire¢ temizleme/su
yumusatma sistemi varsa nadir durumlar-
da Utl tabanindan kahverengi veya sari su
akabilir.

Bu olursa litfen damitilmis su veya kireg
temizleme/su yumusatma sisteminden
gecmemis su kullaniniz.

@ Jesliinstalacja wodna w domu ma system

odwapniania / zmiekczania wody, w rzad-
kich przypadkach ze stopy zelazka moze
wyciekac¢ bragzowa lub zétta woda.

W przypadku wystapienia takiego zjawi-
ska, prosimy uzy¢ wody destylowanej lub
wody, ktéra nie przeszta przez system
odwapniania / zmiekczania wody.

Akwo Balu gomallHiv Bogonposia,
OCHaLLEHWM CUCTEMOK AeKanbLudikalii/
NOM’AKLLUEHHA BOAM, TO iHOAI 3 NiAOLLBK
MOXe KanaTu KopnuHeBa abo xoBTa BoAa.

AKLLO Take TPANNAETLCA, BUKOPUCTOBYMTE
OMCTUNBbOBaHy Bofdy abo Bofly, Lo He Npo-
Mluna uepes cuctemy aekanoludikadii/
NOM AKLIEHHA.

@ Ecnv Baw gomaliHui Bogonposog,

OCHallleH CUCTEMOM feKanbUMdUKaumm/
YMArUEHUA BOAbI, TO B PEAKMX Cyyanx 13
NOZOLLBbI yTHOra MOXET KanaTb KopUuHe-
BaA UMW XenTaa Boja.

Ecnu 310 NponcxoauT, UCNONb3YNTe AnC-
TUNNIMPOBAHHYO BOLY WKW BOAY, KOTOPas
He NpoLuna Yyepes cucTeMy AeKanbLmdu-
KauWK/yMAryeHus.

Ha otthonanak vizvezetékrendszere
vizkémentesit6/vizlagyito rendszerrel van
felszerelve, ritka esetekben eléfordulhat,
hogy barna vagy sarga szin( viz szivarog a
talpbal.

Amennyiben ez eléfordul, hasznaljon
desztillalt vizet vagy olyan vizet, ami nem
haladt at a vizkémentesité/vizlagyito
rendszeren.

Dacad instalatia de alimentare cu apa din
locuinta dumneavoastra este prevazuta
cu un sistem de decalcifiere/dedurizare
aapei, in cazuri rare, din talpa se poate
scurge apa de culoare cafenie sau gélbuie.
in acest caz, va rugam si utilizati apa
distilata sau un tip de apa care nu a trecut
prin sistemul de decalcifiere/dedurizare a
apei.
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